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pripisuje bolgarskemu prezbiteru Konstantinu. Nahtigal teh dveh strokovnjakov
ne omenja. A na podlagi svojih strokovnih izsledkov pravilno ugotavlja, da je
Proglas iz druge sredine nego Azbufna pesem. Ni izkljuéeno, da je delo
Konstantina-Cirila. Ce pa je to pesem zlozil Konstantin prezbiter, je bila vse-
kako zloZena Ze v moravsko-panonski dobi kmalu po dokondanem polnem pre-
vodu evangelija (str. 53). Pesnitev je lepa, vredna novoslovenskega prevoda.
Nahtigal jo oznacuje: »Pa naj je vpraSanje o avtorstvu $e nere$ljivo, pesnitev
Proglasa je klasi¢en proizvod starocerkvenoslovanske knjiZevnosti in zasluzi
v vseh ozirih posebno pazZnjo in trud rekonstrukcije« (str. 53).
1z tega vidimo, da so izsledki znanstvene razprave prof. R. Nahtigala vazni
ne le za jezikoslovce, marvet¢ zanimivi tudi za slovstveno zgodovino. Staro
f cerkvenoslovansko pismenstvo je v tako Zivi zvezi z naSo zgodovino in knji-
zevnostjo, da bi morali na$i izobrazenci njega klasi¢ne proizvode bolje poznati.
Nadi knjiZevniki naj se torej zanimajo za to razpravo in se potrudijo, da &¢im-
prej dobimo novoslovenski prevod Proglasa. Fr. Grivec.

Cerkvenih ocetov izbrana dela. Svetega Avrelija AvguStina izbrani spisi.
Deveti zvezek. Govori o Janezovem evangeliju, L—XLIV. Str, 342, Poslovenil
dr, Fr. Ks. Lukman. Ljubljana 1943. Zalozila Ljudska knjigarna v Ljubljani.
Cena bros, 53 lir, vez. 70 lir.

Svetega Avrelija Avgustina izbrani spisi. Deseti zvezek. Govori o Jane-
zovem evangeliju, XLV.—CXXIV. Poslovenil dr. Fr Ks. Lukman, Ljubljana 1943.
Str. 403. Zalozila Ljudska knjigarna v Ljubljani. Cena bros, 70 lir, vez. 90 lir.

Izbrani spisi svetega Avrelija Avgustina bodo v zbirki »Cerkvenih ocetov
izbrana dela« obsegali dvanajst zvezkov. Dasi je to Stevilo veliko, je v primeri
zZ obseznim literarnim delom najveljega zahodnega cerkvenega ucenika ven-
darle majhno.

Dva spisa apostola Janeza, evangelij in prvi list, je sveti Avgustin v pri-
digah od vrste do vrste razlozil, evangelij v 124, list pa v 10 govorih ali traktatih.

Besede Janezovega evangelija so dale Avgustinu obilno priloznosti in spod-
bude za globokoumna izvajanja dogmati¢ne, moralne in asketitne vsebine, tako
da so eno izmed dogmatiéno najzanimivej§ih Avgustinovih del. Kot homileti¢no
delo so pa traktati o Janezovem evangeliju pridobili Avgustinu sloves prvaka
med latinskimi pridigarji patristiéne dobe. V traktatu o Janezovem evangeliju
nam je odkril Avgustin ¢udovite globine Cetrtega evangelija.

Avgustin svojih govorov, ki jih je res sam govoril, ni spisoval. Govore so
zapisovali brzopisci ali notariji; preden so jih v prepisih spravili v javnost, jih
je Avgustin pregledal in popravil formalne pomanjkljivosti. S premisljevanjem
se je Avgustin pripravil na govor, nato pa prosto govoril. V svetem pismu je
bil popolnoma doma. Njegova zatopljenost v boZjo veli¢ino mu je odgrinjala
bornost vsega spremenljivega in minljivega; njegova Zziva zavest ¢loveske sla-
bosti, gre$nosti in onemoglosti mu je odkrivala neskonénost bozjega usmiljenja,
ki se je razodelo v odreSilnem delu Jezusa Kristusa; njegova Zivljenjska sku§-
nja mu je odpirala globine ¢loveskih dus; s spretno in bistro dialektiko je raz-
krival zmote svojega fasa, tako Pelagija in donatistov, in jih spretno zavracal.
Jezik je obvladal popolnoma.

Univ. prof. dr. Fr. Ks. Lukman nam je podal v prevodu deveti in deseti
zvezek, ki obsegata 124 govorov o Janezovem evangeliju. Te govore je imel
sv. Avgustin 1. 413. od meseca marca dalje. Ker so govori zelo dolgi, jih je iz-
dajatelj skrajSal in izbral iz vseh govorov to, kar je bralcu najbolj koristno,
vendar tako, da so izbrani deli kar se da zaokroZena celota globokih Avgusti-
novih misli. Prevod je prirejen po izdaji francoskih benediktincev iz kongrega-

- cije svetega Mavra.

Prevod je mojstrsko delo, sad resnega znanstvenega prizadeévanja. Avgu-
§tina prevajati ni lahko. Avgustinovi stavki so kratki in jedrnati, z jezikom se
igra, duhovite misli kopi¢i drugo za drugo in ljubi metafore. Prevajalec je tudi
to dobro refil. Z lepim strokovnim prevodom nam odpre bogato zakladnico
Avgustinovih misli iz dogmatiénega, moralnega in asceti¢nega podroéja. Knjiga
se pa mora brati pocasi in premisljevaje, sicer bralec ne bo imel od nje
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koristi. Umestno bi bilo, da bi imeli posamezni govori tudi kratke naslove.
Knjiga je namenjena teologom in laikom, vsakdo bo imel od nje veliko koristi.

Cerkvenih ofetov izbrana dela. Svetega Cecilija Cipriana izbrani spisi.
Drugi del: Traktati. Dodatek: Diakona Ponfija Ciprianovoe Zivljenje. Poslovenil
dr. Fr. Ks. Lukman. Ljubljana 1943. ZaloZila Ljudska knjigarna v Ljubljani.
Cena bro8. 50 lir, vez. 62 lir. Str. 280.

Prevod Ciprianovih traktatov ali razprav je nadaljevanje prevoda Cipria-
novih pisem in razprave »O padlih«. Drugi zvezek izbranih spisov sv. Cecilija
Cipriana, znamenitega kartaginskega Skofa in mucenca, prinasa deset trakta-
tov. Vsi Ciprianovi traktati so zasnovani po pravilih klasi¢ne retorike kot ve-
liki govori. Iz njih spoznamo, da je bil Ciprian pred sprecbrnitvijo velik retor.

Prevajalec univ. prof. dr. Fr. Ks. Lukman je spise v uvodu razé¢lenil, v pre-
vodu pa oznacil glavne dele, da dobi bralec laZe pregled. Ciprianovi traktati so
razprave o vaZnih dusSnopastirskih vpraSanjih njegove dobe.

Donatu. Sreco, ki jo je Ciprian kot kristjan nasel, je razodel prijatelju
Donatu in mu z umetno zgovornostjo razkrije lepoto in moé boZje milosti,
obenem pa tudi vso malopridnost sveta in ni¢evnost svetnih dobrin. Le v Bogu,
ki pri krstu podeljuje milost, doseze ¢lovek pravi mir srca.

Vedenje devic. Skof Ciprian si zelo prizadeva, da bi v svoji 3kofiji ob-
novil kritansko Zivljenje. Duh posvetnosti je okuzil tudi device, ki so se Bogu
posvetile, in te hoce spraviti z ofetovsko skrbjo na pot zglednega zivljenja.

Padli. Za tasa cesarja Decija, ki je 1. 249, ukazal, da morajo vsi drzavljani
bogovom darovati, je mnogo kristjanov padlo, eni, da so darovali, drugi pa da
so si dobili potrdila, da so darovali. Ti padli so hoteli biti na pripro$njo mu-
tencev sprejeti brez dolge pokore v cerkey. Ciprian kot resni oznanjevalec po-
kore in modri dusni pastir pokaze velikost greha padlih in potrebo daljSe pokore
za nezvestobo.

Edinost katoliske Cerkve. V spisu dokaZze Ciprian, da je Jezus
Kristus ustanovil eno Cerkev, da je oblast Cerkve nedeljiva, da cerkveno edi-
nost unitujejo razkoli. Kdor se lofi od Jezusove Cerkve, je tujec, je nesvet, je
sovraznik Cerkve, Kdor je za3el v razkol, naj se izmota iz te zmote in se vrne
v pravo Cerkev, ki edina vodi ¢loveka k zvelicanju.

Gospodova molitev. Spis je navodilo za dobro molitev v duhu in
resnici. V njem odkriva novim kristjanom skrivnosti Gospodove molitve,

Demetrianu. V ostrem polemi¢nem traktatu dokaZe Ciprian poganu
Demetrianu, ki je sramotil pravega Boga, da niso kristjani krivi nadlog, vojske,
lakote, ki so priSle nad rimsko drZavo, pat pa pogani, ker notejo pravega Boga
moliti in ¢astiti. Take kazni je Bog zapretil Ze po prerokih in pogani jih z ne-
vero in grehi zasluZzijo. Na koncu traktata povabi Ciprian pogane, naj postanejo
castilci pravega Boga, da bodo skupno s kristjani postali deleini veselja pri
Bogu.

Umiranje. L. 252. je v Afriki kuga zelo morila. Ciprian tolaZi kristjane
in jih obenem u¢i, naj presojajo smrt v ludi boZjega razodetja, ki klite pravi¢ne
k novemu Zivljenju.

Dobra dela in milo8éina. Ciprian je zelo rad govoril o milos¢ini, ka-
tero je sam obilno delil. Tu naglasa zadostilno vrednost milo$¢ine, ki nam po-
deljuje boZje odpustanije.

Sumnjivost in nevo§tljivost. Da bi razdrazene duhove ob &asu naj-
hujSega spora o veljavnosti krsta, ki ga podele heretiki, pomiril, je Ciprian na-
pisal ta traktat. V njem pokaZe posledice sumnjivosti, ki so sovrastvo, jeza in
zlo¢ini. Med kristjani naj vlada kljub nasprotujofim si mislim o veljavnosti
krsta edinost, sloga in ljubezen.

Dodatek. Diakon Pontius: Ciprianovo zivljenje. Kmalu pc mu-
ceniSki smrti Skofa Cipriana (14. sept. 258) je njegov diakon Pontius opisal
Ciprianovo zZivljenje in trpljenje, da bi osebnost velikega Skofa in mucenca
ostala med kristjani Ziva, potomcem v zgled, ki mu ni enakega.

To je kratka vsebina omenjenih traktatov. Ko jih €lovek prebira, ima ne-
hote predstavo, da se vse godi danes pred njim, da so Ciprianovi nauki, opo-
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